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Zmluva o plnení povinností oprávnenej osoby pre partnera verejného sektora 

uzatvorená podľa § 2 ods. 1 písm. c), § 16 ods. 4  zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení v spojení § 591 až § 600 zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v platnom znení 
medzi zmluvnými stranami: 

 

1. Oprávnená osoba 

 

Názov:  GARANT PARTNER legal s. r. o. 

sídlo:  Einsteinova 21, 851 01 Bratislava  

IČO:    36 856 380 

DIČ:     2022530719 

IČ DPH:                     SK2022530719 

Bankové spojenie:   Sberbank Slovensko, a. s. 

IBAN:    SK31 3100 0000 0010 0031 5904 

Zapísaná:   Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vložka č. 50169/B 

Štatutárny orgán:  JUDr. Peter Haňdiak, konateľ 

   JUDr. Martin Dočár, konateľ 

emailová adresa: sekretariat@gplegal.eu 

(ďalej len „Oprávnená osoba“)  

 

2. Partner verejného sektora 

 

Názov:  Kreatívny inštitút Trenčín, n. o. 

sídlo:  Mierové námestie 1/2, 911 64 Trenčín 

IČO:         54 345 987 

DIČ:          2121649222 

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 

IBAN:    SK12 0900 0000 0051 8743 9410 

Zapísaná:   Okresným úradom Trenčín, číslo registrácie OVVS/NO/310-1/2022 

Štatutárny orgán: Lenka Kuricová, riaditeľka  

 

(ďalej len „Partner verejného sektora“) 

(Oprávnená osoba a Partner verejného sektora spoločne aj ako „zmluvné strany“) 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

 

Preambula 

Nezisková organizácia poskytujúca všeobecne prospešné služby Kreatívny inštitút Trenčín, n.o. prejavila záujem 
byť zapísaná do registra partnerov verejného sektora ako partner verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 
Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej len 
„Zákon o registri partnerov verejného sektora“) a plniť si všetky povinnosti stanovené týmto zákonom.  

Advokátska kancelária GARANT PARTNER legal s. r. o. sa na účely Zákona o registri partnerov verejného sektora 
považuje za tzv. oprávnenú osobu. Kreatívny inštitút Trenčín, n.o.  a Advokátska kancelária GARANT PARTNER 
legal s. r. o. sa za podmienok dohodnutých touto Zmluvou dohodli na vzájomnej spolupráci v súvislosti so zápisom 
Kreatívny inštitút Trenčín, n.o. ako partnera verejného sektora do registra partnerov verejného sektora ako 
i v súvislosti so zabezpečením plnenia povinnosti tzv. oprávnenej osoby v zmysle a v rozsahu Zákona o registri 
partnerov verejného sektora advokátskou kanceláriou GARAN PARTNER legal s. r. o.. 
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Čl. I 

Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán v súvislosti s registráciou Partnera 
verejného sektora do registra partnerov verejného sektora podľa Zákona o registri partnerov verejného 
sektora a úprava podmienok následnej spolupráce počas trvania záväzku Advokátskej kancelárie GARANT 
PARTNER legal s. r. o. plniť pre Partnera verejného sektora povinnosti tzv. oprávnenej osoby v zmysle Zákona 
o registri partnerov verejného sektora.  

 
Čl. II 

Práva a povinnosti Oprávnenej osoby 

1. Oprávnená osoba sa zaväzuje vykonať registráciu Partnera verejného sektora do registra partnerov 
verejného sektora (ďalej aj „register“). Pod registráciou sa rozumie registrácia Partnera verejného sektora 
do registra na základe návrhu na zápis údajov do registra (ďalej len „návrh na zápis“). 

2. Oprávnená osoba je povinná pri identifikácii konečného užívateľa výhod a overovaní identifikácie konečného 
užívateľa výhod konať nestranne a s odbornou starostlivosťou, zaobstarať si o predmete zápisu do registra 
všetky dostupné informácie a tieto vyhodnotiť postupom podľa Zákona o registri partnerov verejného 
sektora a zákona č. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane pred 
financovaním terorizmu v platnom znení. 

3. Oprávnená osoba nie je viazaná pokynmi Partnera verejného sektora.  

4. Oprávnená osoba je povinná uviesť v návrhu na zápis pravdivé a úplné údaje, a ak sa návrh na zápis týka 
konečného užívateľa výhod, doložiť ich verifikačným dokumentom. 

5. Oprávnená osoba po vykonaní zápisu bez zbytočného odkladu zašle Partnerovi verejného sektora potvrdenie 
o vykonaní zápisu navrhovaných údajov v elektronickej podobe a výpis z registra partnerov verejného 
sektora. 

6. Oprávnená osoba sa zaväzuje overovať identifikáciu konečných užívateľov výhod v súlade s § 11 ods. 2 
Zákona o registri partnerov verejného sektora. 

7. Oprávnená osoba sa zaväzuje vykonať zápis zmeny zapísaných údajov v registri. 

8. Oprávnená osoba je povinná najneskôr do 14 dní informovať Partnera verejného sektora o zmene údajov 
zapísaných v registri týkajúcich sa konečného užívateľa výhod alebo o zmene osoby konečného užívateľa 
výhod, ak túto zmenu zistí vlastnou činnosťou. V tejto súvislosti je Oprávnená osoba povinná konať s 
odbornou starostlivosťou pri zisťovaní, či nedošlo k zmene údajov zapísaných v registri. 

 
Čl. III 

Práva a povinnosti Partnera verejného sektora 

1. Partner verejného sektora je povinný zaplatiť Oprávnenej osobe odmenu za podmienok dohodnutých v tejto 
Zmluve. 

2. Partner verejného sektora je povinný poskytnúť Oprávnenej osobe súčinnosť nevyhnutnú na vykonanie 
registrácie do registra partnerov verejného sektora a s tým súvisiacu identifikáciu konečného užívateľa 
výhod alebo overenie identifikácie konečného užívateľa výhod. 

3. Partner verejného sektora je povinný zdržať sa zadávania akýchkoľvek záväzných pokynov Oprávnenej osobe 
v súvislosti s registráciou Partnera verejného sektora do registra.  

4. Partner verejného sektora je povinný potvrdiť informácie potrebné pre identifikáciu konečného užívateľa 
výhod alebo overenie identifikácie konečného užívateľa výhod čestným vyhlásením, ak nie je možné takéto 
informácie preukázať z verejne dostupných registrov. Partner verejného sektora je povinný v čestnom 
vyhlásení uviesť pravdivé a úplné údaje. 

5. Partner verejného sektora je povinný poskytnúť Oprávnenej osobe požadované informácie, a to najmä 
dokument preukazujúci vlastnícku štruktúru a riadiacu štruktúru Partnera verejného sektora, zoznam 
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verejných funkcionárov vykonávajúcich funkciu v Slovenskej republike, ktorí sú súčasťou vlastníckej štruktúry 
alebo riadiacej štruktúry Partnera verejného sektora. 

6. Partner verejného sektora je povinný s dostatočným časovým predstihom informovať Oprávnenú osobu 
o povinnosti vykonať overenie identifikácie konečného užívateľa výhod, ak overenie identifikácie konečného 
užívateľa výhod bolo vykonané pred viac ako šiestimi mesiacmi a Partner verejného sektora potrebuje 
overenie identifikácie konečného užívateľa výhod 

a) v súvislosti s uzatvorením zmluvy, ktorej plnenie presahuje hodnotu plnenia podľa § 2 ods. 2 a 3 Zákona 
o registri partnerov verejného sektora alebo jej zmenou, a to nie skôr ako päť dní pred uzatvorením 
zmluvy alebo jej zmenou, 

b) v súvislosti s plnením zo zmluvy, ktorého hodnota prevyšuje v úhrne 1 000 000 eur za 30 dní, a to nie 
skôr ako päť dní pred plnením zo zmluvy. 

7. Zmluvou pre účely ods. 6 tohto článku sa rozumie zmluva alebo iný právny úkon, na základe ktorého Partner 
verejného sektora prijíma finančné prostriedky podľa § 2 ods. 1 písm. a) prvého bodu Zákona o registri 
partnerov verejného sektora1 alebo nadobúda majetok, práva k majetku alebo iné majetkové práva podľa § 
2 ods. 1 písm. a) druhého bodu Zákona o registri partnerov verejného sektora2. 

8. Partner verejného sektora je povinný informovať Oprávnenú osobu o zmene údajov zapísaných v registri 
týkajúcich sa konečného užívateľa výhod alebo o zmene osoby konečného užívateľa výhod najneskôr do 7 
dní odkedy k zmene došlo. 

 
Čl. IV 

Odmena  

1. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej odmene za plnenie povinnosti Oprávnenou osobou:   

a)  100,- € (slovom sto eur) odmena za prvú registráciu (zápis/zmena/výmaz) Partnera verejného sektora 
do registra Partnera verejného sektora Oprávnenou osobou spoločne s prvou identifikáciou konečného 
užívateľa výhod alebo s overením identifikácie konečného užívateľa výhod Oprávnenou osobou 
a zápisom Oprávnenej osoby do registra.  

b) 100,- € (slovom sto eur) paušálna odmena za plnenie ostatných povinností Oprávnenou osobou. 

2. Oprávnená osoba je platiteľom dane z pridanej hodnoty. Odmena podľa tohto článku sa zvyšuje o aktuálnu 
sadzbu dane z pridanej hodnoty, ktorú je Oprávnená osoba povinná platiť podľa osobitného predpisu. 

3. V odmene podľa tohto článku nie sú zahrnuté náklady, poplatky, hotové výdavky, najmä notárske, súdne a 
správne poplatky, výdavky na externých právnych poradcov mimo územia Slovenskej republiky, ktoré 
Oprávnená osoba účelne vynaloží v súvislosti s identifikáciou konečného užívateľa výhod podľa tejto Zmluvy, 
vrátane akejkoľvek príslušnej dane s tým, že Oprávnená osoba vopred informuje Partnera verejného sektora 
o výdavkoch, ktoré musí Partner verejného sektora vopred schváliť. Oprávnená osoba  preukáže Partnerovi 
verejného sektora vynaloženie týchto výdavkov Odsúhlasené výdavky Partner verejného sektora zaplatí na 
základe faktúry v lehote v nej uvedenej. Výdavky budú splatné v eurách a ak boli výdavky vynaložené v inej 
mene, vyfakturovaná suma bude určená na základe výmenného kurzu platného v deň vystavenia faktúry za 
výdavky alebo spôsobom, stanoveným platnými právnymi predpismi. 

4. Odmenu podľa bodu 1. písm. a) a písm. b) tohto článku je Partner verejného sektora povinný zaplatiť na 
základe faktúry vystavenej Oprávnenou osobou so splatnosťou 5 pracovných dní.  

 
 
 

 
1 finančné prostriedky zo štátneho rozpočtu, z rozpočtu štátneho účelového fondu, z rozpočtu verejnoprávnej inštitúcie, z 
rozpočtu obce, z rozpočtu vyššieho územného celku, z európskych fondov s výnimkou Európskeho poľnohospodárskeho 
záručného fondu, od právnickej osoby zriadenej zákonom s výnimkou komory zriadenej zákonom, od verejného podniku, od 
zdravotnej poisťovne alebo prijíma štátnu pomoc,  
2 majetok, práva k majetku alebo iné majetkové práva štátu, verejnoprávnej inštitúcie, obce, vyššieho územného celku, 
právnickej osoby zriadenej zákonom s výnimkou komory zriadenej zákonom alebo od verejného podniku, alebo od zdravotnej 
poisťovne,  

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2016/315/20191101.html#paragraf-2.odsek-2
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2016/315/20191101.html#paragraf-2.odsek-3
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Čl. V 

Dôkazné bremeno 

1. V zmysle § 11 ods. 1 Zákona o registri partnerov verejného sektora za správnosť údajov zapísaných v registri, 
identifikáciu konečného užívateľa výhod a overovanie identifikácie konečného užívateľa výhod zodpovedá 
Partner verejného sektora a Oprávnená osoba zapísaná v registri. 

2. Partner verejného sektora berie na vedomie, že znáša dôkazné bremeno ohľadne pravdivosti a úplnosti 
údajov o konečnom užívateľovi výhod zapísaných v registri, ak registrujúci orgán z vlastného podnetu alebo 
na základe kvalifikovaného podnetu začne konanie, v ktorom overuje pravdivosť a úplnosť údajov o 
konečnom užívateľovi výhod zapísaných v registri. 

3. Partner verejného sektora berie na vedomie, že Oprávnená osoba vykonáva nestranne a s odbornou 
starostlivosťou verifikáciu a na jej základe zápis údajov do registra, pričom vychádza z predložených dokladov 
od Partnera verejného sektora a všetkých dostupných informácií.  

4. Ak Partner verejného sektora hodnoverne nepreukáže, že údaje o konečnom užívateľovi výhod zapísané v 
registri sú pravdivé a úplné, registrujúci orgán rozhodne o výmaze Partnera verejného sektora z registra.  

 

Čl. VI 

Zodpovednosť za škodu 

1. Oprávnená osoba nenesie zodpovednosť za škodu, ktorá bola Partnerovi verejného sektora spôsobená 
nedostatkom jeho súčinnosti, na ktorú bol podľa Zmluvy povinný. Oprávnená osoba nenesie zodpovednosť 
za škodu, ktorá bola Partnerovi verejného sektora spôsobená z dôvodu poskytnutia nepravdivých alebo 
neúplných informácií o konečnom užívateľovi výhod. 

2. Oprávnená osoba nenesie zodpovednosť za škodu, ktorá vznikla Partnerovi verejného sektora v dôsledku 
odstúpenia od Zmluvy podľa ustanovení tejto Zmluvy. 

 

Čl. VII 

Trvanie Zmluvy a ukončenie Zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva zaniká: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán, 

b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán aj bez uvedenia dôvodu k 31.1. alebo 31.7. 
kalendárneho roku,  

c) odstúpením od Zmluvy pre podstatné porušenie ustanovení tejto Zmluvy; odstúpenie od Zmluvy je 
účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane oprávnenou 
zmluvnou stranou. 

3. Podstatným porušením Zmluvy sa rozumie 

a) ak Partner verejného sektora nezaplatil v lehote splatnosti odmenu podľa čl. IV Zmluvy, 

b) ak Partner verejného sektora neposkytuje súčinnosť podľa čl. III ods. 2 Zmluvy potrebnú pre vykonanie 
návrhu na zápis napriek predchádzajúcej výzve Oprávnenej osoby, 

c) ak Partner verejného sektora v rozpore s čl. III ods. 3 Zmluvy zasahuje do nestranného výkonu 
identifikácie konečného užívateľa výhod alebo overovania identifikácie konečného užívateľa výhod, a to 
najmä dávaním pokynov, nútením konať v rozpore s požiadavkami konania s odbornou starostlivosťou. 

4. Ak zánik Zmluvy nastane počas toho ako je Oprávnená osoba zapísaná v registri pre Partnera verejného 
sektora, Oprávnená osoba podá registrujúcemu orgánu návrh na výmaz Oprávnenej osoby z registra. 
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Čl. VIII 

Doručovanie 

1. Doručením akýchkoľvek písomností na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti so Zmluvou medzi zmluvnými 
stranami, ak nie je v Zmluve uvedené inak sa rozumie doručenie písomnosti doporučene poštou na adresu 
zmluvnej strany uvedenej v záhlaví tejto Zmluvy, doručenie kuriérom alebo osobné doručenie príslušnou 
zmluvnou stranou. Za deň doručenia písomnosti sa pokladá aj deň, v ktorý zmluvná strana odoprie 
doručovanú písomnosť prevziať alebo v ktorý márne uplynie úložná doba pre vyzdvihnutie si zásielky na 
pošte alebo v ktorý je na zásielke preukázateľne poštou vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, 
„adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu. 

2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy na doručovanie zmluvných strán uvedené 
v záhlaví Zmluvy, ibaže odosielajúcej zmluvnej strane adresát písomnosti písomne oznámil novú adresu sídla, 
prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie písomností.  

3. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na základe tejto Zmluvy alebo v 
súvislosti so Zmluvou sa príslušná zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy písomne informovať druhú 
zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená zmluvnej 
strane pred odosielaním písomnosti. 

4. Pre potreby doručovania písomností nevyhnutných pre plnenie povinností Oprávnenej osoby v súvislosti 
s touto Zmluvou a Zákon o registri partnerov verejného sektora je možné zasielať písomnosti  aj 
prostredníctvom elektronickej pošty na emailovú adresu Oprávnenej osoby uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. 

5. V prípade akejkoľvek zmeny emailovej adresy určenej na doručovanie písomností prostredníctvom 
elektronickej pošty sa príslušná zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy písomne informovať druhú zmluvnú 
stranu; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová emailová adresa riadne oznámená zmluvnej 
strane pred odosielaním písomnosti. 

 

Čl. IX 

Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a Občianskeho 
zákonníka a zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v platnom znení. 

2. Táto Zmluva nadväzuje na Zmluvu o plnení povinností oprávnenej osoby pre partnera verejného sektora, 
ktorú zmluvné strany uzavreli dňa 10.2.2022 a ktorá nebola zverejnená v súlade s § 47a Občianskeho 
zákonníka, čím došlo k zákonnej fikcii, že k uzavretiu tejto zmluvy nedošlo. Nakoľko od uzatvorenia zmluvy 
podľa tohto odseku advokátska kancelária vykonávala všetky činnosti oprávnenej osoby a Partner verejného 
sektora za uvedené plnenie uhrádzal odmenu, zmluvné strany sa dohodli na urovnaní vzájomných plnení 
poskytovaných bez právneho titulu, a to tak, že Oprávnená osoba si nebude nárokovať na vrátenie resp. 
náhradu za plnenie poskytnuté Partnerovi verejného sektora bez právneho titulu a Partner verejného 
sektora si nebude nárokovať na vrátenie plnenia poskytnutého Oprávnenej osobe. 

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že medzi nimi alebo členmi ich orgánov neexistuje akýkoľvek vzťah, ktorý by 
mohol spochybniť nestrannosť Oprávnenej osoby pri zápise Partnera verejného sektora do registra 
partnerov verejného sektora. Čestné vyhlásenie o tejto skutočnosti priloží Oprávnená osoba k návrhu na 
zápis Partnera verejného sektora do registra. 

4. Práva a povinnosti touto Zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanovenia Zákona o registri partnerov 
verejného sektora, Obchodného zákonníka a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi.  

5. Túto Zmluvu je možné meniť iba na základe písomnej dohody obidvoch zmluvných strán, a to vo forme 
písomných dodatkov k tejto Zmluve označených príslušným poradovým číslom a podpísaných oprávnenými 
zástupcami oboch zmluvných strán. 

6. Táto Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z  ktorých dva rovnopisy sú určené pre Oprávnenú osobu 
a jeden rovnopis je určený pre Partnera verejného sektora.  
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7. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu uzatvorili na základe slobodnej vôle, zmluvu si prečítali, jej obsahu 
rozumejú a na znak súhlasu Zmluvu bez akýchkoľvek výhrad podpisujú.  

 
 

V Bratislave, dňa 11.9.2023    V Trenčíne, dňa 11.9.2023 
 
Oprávnená osoba:                                                             Partner verejného sektora: 

 
 
 

  

GARANT PARTNER legal s. r. o. 
JUDr. Peter Haňdiak, konateľ 

Kreatívny inštitút Trenčín, n. o. 
Lenka Kuricová, riaditeľka 

 


